La phrase suivante (a la voix passive) est grammaticalement
Intéressante : « Door ziekte niet meer in staat te jagen, viel
nij ten prooi aan een bende hyena’s » (« N’étant plus en état
de chasser par => a cause de la maladie, il tomba comme
proie / fut la proie d’une bande d’hyenes »).

On y trouve notamment la forme verbale « VIEL » a 'O.V.T.
(ou préterit), provenant de l'infinitif « VALLEN », qui fait I'objet
des « temps primitifs » des verbes dits « forts ». Voir notre

tableau :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit

La phrase commencant par un complément (« Door ziekte
niet meer in staat te jagen »), cela engendre une
. le sujet « hij » passe derriere le verbe « viel ».
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HIl DOOR EEN RIVAAL VERDREVEN En VIEL TEN PROOI
ARN EEN BENPE HYENA'S.
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